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fangage mikmaque, avee une espéee de rime d la fin
de chaque membre de période : ¢ Atkignedemenéch,
nigmatout, ménaxach (¥) k’8leumt8néns. Ndoxo echk
nan kedS$i déléiks kalalieh kijSlk pegigi K'chala-
dekehn8. Kigmenax I'nSk ichtexcch kinS déli m8
Jajsltiks, pa n’k8déi déli m$ jagiadekehnS. Ichtexéch
hémlkel : matteau paSédemencch Sen pilSei k'télciSa-
nén8 tan kin8 m8 pastdem8LS 'téléiagSnéns.

Autre exemple ; je suppose que j'aye a leur dire que:
4 Avant-hier au soir, Pierre notre frére est mort; c'est
ce Pierre que vous avez si bien connu vous autres,
qui avoit la physionomie vrayment martiale. Avantde
mourir, il a demandé tous les enfants ; loréqu’ils fa-
rent arrangez en sa présence, il les regarda tous lesuns
aprés les autres, et leur fit cette remontrance ete.”
Voyci ces mémes phrases en Mikmaque avee la rime
#1a fin de chaque membre de période, non pas en now,
mais en @ ou en ax. ¢ Kégunet kédSi SlagSck kK'tégui
8lagS nepkax, Pi¢l ox kig men8ax, Pi¢l ox &ta tana
kilau 8¢li k'chigiox chebena aunchema kinal¢é8ams-
kchichenax. Echk8menak néb8g8ek Sniginnka m’chet
8igSmachinika. Sfplaxanek kichkagi b8g8idtidek ya-
lamkSitichena, ndoxo déli n’ché dSimkSitichena, ete.”

i je vous lisois tout cecy moy-méme, vous ne pour-

riez vous empécher de sentir le génie rimeur de cette
nation. Comme je sunis asscz versé dans ce style

(*) Dans ce mot ct dans quelques auires, nous rendons par un x
minuscule, ua k surmonté dans le manuscrif, d’un signe particu-
dier, L



